Western
Digital’

WD Passport”

LECTEUR USB

Guide d'installation rapide

Branchez le cable USB au lecteur

Branchez le cable USB a I'ordinateur

CONTENU DU KIT

= Lecteur USB 2.0 portable WD Passport
= Cable 22" certifi¢ USB 2.0

= Guide d'installation rapide

CONFIGURATION REQUISE

Utilisateurs de PC
= Port USB 1.1 ou 2.0 disponible

= Windows® 98 Deuxi¢tme Edition/Me/2000/XP
(consultez la section d'assistance technique dans ce

guide)

Utilisateurs de Macintosh®
= Port USB 1.1 ou 2.0 disponible
s Mac® OS 9.2.2 ou Mac OS X v10.1.5+

IMPORTANT : il est recommandé d'installer les
derniers Service Packs et mises 4 jour pour bénéficier
d'une fiabilité et de performances optimales. Sur PC,
exécutez Windows Update sur votre systeme. Sur Mac,

sélectionnez le menu Pomme et Mise a jour de logiciels.

UTILISATION D'UNE ALIMENTATION
EXTERNE

Ce périphérique USB portable est alimenté par le bus USB
et ne nécessite pas d'alimentation distincte lorsqu'il est
connecté a la plupart des ordinateurs. Une alimentation
externe peut néanmoins étre nécessaire si vous utilisez :

a) un ordinateur portable disposant d'une
alimentation par bus limitée

b) un cable USB de plus de 22 pouces (55 cm) ou

c) un concentrateur USB alimenté par bus (dans ce
cas, vous devez connecter |'alimentation en
option avant le cable USB).

Si une alimentation externe est nécessaire, procurez-vous
une alimentation en option pour ce périphérique
répondant aux spécifications suivantes : classe 2 et valeur
nominale de 5 Ve.c.et 1 A,

IMPORTANT : ce produit doit étre alimenté par un
bloc d'alimentation & branchement direct, répertorié,
marqué "classe 2" et présentant une valeur nominale de

5VccetlA.
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Accessoires en option

Pour plus d'informations sur les accessoires en option
pour ce produit, visitez notre site Web sur
www.westerndigital.com.

DECONNEXION DU LECTEUR

Windows

1. Double-cliquez sur I'icone Déconnecter ou éjecter le
matériel de Windows dans votre barre d'état systeme
(figurant généralement dans 'angle inférieur droit de
I'écran). Vous pouvez également cliquer sur I'icone de
la barre d'état systéme et sélectionner Périphérique
de stockage de masse USB dans la boite de dialogue
qui s'affiche. .

2. Sélectionnez Périphérique de stockage de masse
USB dans la liste et cliquez sur Arréter. Cliquez sur
OK pour confirmer la sélection du lecteur 2
déconnecter.

3. Vous pouvez alors débrancher le cable d'interface
USB de I'ordinateur en toute sécurité.

Macintosh

1. Recherchez I'icone de disque amovible correspondant
a ce périphérique sur le bureau et faites-la glisser sur
I'icone Corbeille.

2. Une fois que l'icone de disque a disparu du bureau,
vous pouvez déconnecter le cable d'interface USB de
|'ordinateur en toute sécurité.



ASSISTANCE TECHNIQUE

Si vous avez besoin de plus d'informations ou d'une aide
relative 4 I'installation ou 4 I'utilisation normale de ce
produit, visitez le site d'assistance technique de WD 2
1'adresse support.wdc.com.

Remarque pour les utilisateurs de Windows 98 Deuxiéme
Edition uniquement : Vous devez installer le pilote de
stockage de masse USB (USB Mass Storage) sur votre
systéme avant de connecter le lecteur externe. Pour des
instructions correctes de téléchargement et d'installation
du pilote, visitez le site support.wdc.com et téléchargez
I'article n° 1286 de la base de connaissances WD.

Le lecteur portable WD Passport est fourni préformaté
avec une seule partition FAT32 pour une compatibilité
optimale avec les systemes d'exploitation Windows et
Mac. Le systeme de fichiers FAT32 peut présenter
certaines limites en termes de fichiers, de partitions et de
petformances. Pour plus d'informations sur ces limites,
visitez le site support.wdc.com et téléchargez l'article

n° 1287 de la base de connaissances WD.

Respect de la réglementation

Ce périphérique a été testé et déclaré conforme aux
limites d'un appareil numérique de classe B, selon la
partie 15 des regles FCC. Ces limites sont congues pour
assurer une protection raisonnable contre les

interférences nuisibles dans une installation résidentielle.

Cette unité génere, utilise et peut émettre une énergie
radiofréquence et, si elle n'est pas installée et utilisée
conformément aux instructions, risque d'entrainer des
interférences nuisibles avec la réception radio ou TV.
Toutefois, il n'existe aucune garantie que des
interférences ne surviendront pas dans une installation
particuliere. Tout changement ou modification non
expressément approuvé par WD peut annuler
|'autorisation accordée a I'utilisateur d'employer cet
équipement.

Avis réglementaire de la CSA

Le présent appareil numérique n'émet pas de bruits
radioélectriques dépassant les limites applicables aux
appareils numériques de la classe B prescrites dans les
Normes sur le matériel brouilleur édictées par le
ministere des Communications du Canada.

Informations de garantie

Ce produit ne contient pas de pi¢ces réparables par
|'utilisateur. Pour les réparations, contactez uniquement
le personnel autorisé de WD.

Réparation

Western Digital (WD) accorde une grande importance a
vos activités et met tout en ceuvre pour vous assurer un
service optimal. Si ce produit nécessite une maintenance,
contactez le revendeur aupres duquel vous I'avez acheté
ou visitez notre site d'assistance produit 4 |'adresse
support.wdc.com pour plus d'informations sur 'obtention
d'un service de réparation ou d'une autorisation de retour
de matériel (RMA - Return Material Authorization). S'il
s'avere que le produit est peut-étre défectueux, vous
recevrez un numéro RMA et des instructions relatives au
retour du produit. Tout retour non autorisé (c'est-a-dire
non associé 2 un numéro RMA) vous sera renvoyé a vos
frais. Les retours autorisés doivent étre expédiés dans un
conteneur approuvé, prépayé et assuré, a |'adresse
indiquée dans vos documents de retour. Vous devez
conserver le carton et |'emballage d'origine pour
I'entreposage ou l'expédition du produit WD. Pour fixer
irréfutablement la période de garantie, vérifiez
I'expiration de la garantie (numéro de série obligatoire)
via support.wdc.com. WD décline toute responsabilité en
cas de perte de données, quelle qu'en soit la cause, de
récupération de données perdues ou de données
contenues dans n'importe quel produit remis en sa
possession.

Garantie limitée d'un an

WD garantit que le produit, dans le cadre de son
utilisation normale, sera exempt de défauts de matériaux
et de fabrication pendant une période d'un (1) an, sauf
disposition légale contraire, et conforme aux
spécifications de WD en la matiére. Cette période de
garantie limitée commencera 4 la date d'achat figurant
sur le recu. WD ne sera tenu responsable d'aucun produit
retourné s'il s'avere que le produit lui a éeé volé ou que le

défaut invoqué a) n'est pas présent, b) ne peut pas étre
raisonnablement réparé en raison de dommages survenus
avant sa réception par WD, ou ¢) est attribuable 2 une
utilisation abusive, une installation incorrecte, une
altération (notamment le retrait ou I'oblitération
d'étiquettes et I'ouverture ou le retrait de capots externes,
sauf autorisation par WD ou un centre de service agré),
un accident ou une erreur de manipulation pendant qu'il
érait en possession de quelqu'un d'autre que WD. Sous
réserve des limitations susmentionnées, votre seule et
unique garantie concernera, pendant la période de
garantie précitée et a la discrétion de WD, la réparation
ou le remplacement du produit. La garantie précédente
de WD s'étendra aux produits réparés ou remplacés pour
le reste de la période applicable de la garantie originale ou
pendant quatre-vingt-dix (90) jours a compter de la date
d'expédition d'un produit réparé ou remplacé, la période
la plus longue étant d'application.

La garantie limitée précédente est la seule garantie de
WD et uniquement applicable aux produits vendus
comme neufs. Les recours stipulés dans le présent
document remplacent a) tout autre recours ou garantie,
explicite, implicite ou légal, notamment, sans y étre
limité, toute garantie implicite de valeur marchande ou
d'aptitude & un usage particulier, et b) toute obligation et
responsabilité de WD pour des dommages, notamment,
sans y étre limité, des dommages accidentels, indirects ou
spéciaux, ou toute perte financitre, de bénéfices, de
dépenses ou de données imputable ou liée a I'achat,
|'utilisation ou les performances du produit, méme si
WD a été informé de la possibilité de tels dommages.
Aux Etats-Unis, certains Etats n'autorisent pas I'exclusion
ou la limitation de dommages indirects ou consécutifs, ce
qui signifie que les limitations précitées ne vous
concernent peut-étre pas. Cette garantie vous confere des
droits légaux spécifiques et vous pouvez également
disposer d'autres droits, variables d'un Etat a l'autre.
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